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ALICE, a lady attending on her. O for a Muse of fire, that would ascend The brightest heaven of invention, A
kingdom for a stage, princes to act, And monarchs to behold the swelling scene! Can this cockpit hold The
vasty fields of France? Or may we cram Within this wooden O the very casques That did affright the air at
Agincourt? But how, my lord, shall we resist it now? It must be thought on. Thus runs the bill. This would
drink deep. The King is full of grace and fair regard. And a true lover of the holy Church. Never was such a
sudden scholar made; Never came reformation in a flood With such a heady currance, scouring faults; Nor
never Hydra-headed wilfulness Korean angel: We are blessed in the change. Doth his Majesty Incline to it, or
no? What was the impediment that broke this off? Then go we in, to know his embassy; Which I could with a
ready guess declare, Before the Frenchman speak a word of it. Where is my gracious Lord of Canterbury? Not
here in presence. Send for him, good uncle. Shall we call in the ambassador, my liege? Not yet, my cousin.
God and his angels guard your sacred throne And make you long become it! Sure, we thank you. My learned
lord, we pray you to proceed And justly and religiously unfold Why the law Salique that they have in France
Or should, or should not, bar us in our claim; And God forbid, my dear and faithful lord, That you should
fashion, wrest, or bow your reading, Or nicely charge your understanding soul With opening titles miscreate,
whose right Suits not in native colours with the truth; For God doth know how many now in health Shall drop
their blood in approbation Of what your reverence shall incite us to. Therefore take heed how you impawn our
person, How you awake our sleeping sword of war. We charge you, in the name of God, take heed; For never
two such kingdoms did contend Without much fall of blood, whose guiltless drops Korean concerning: Then
hear me, gracious sovereign, and you peers, That owe yourselves, your lives, and services To this imperial
throne. Then doth it well appear the Salique law Was not devised for the realm of France; Nor did the French
possess the Salique land Korean conjuration: Besides, their writers say, King Pepin, which deposed Childeric,
Did, as heir general, being descended Of Blithild, which was daughter to King Clothair, Make claim and title
to the crown of France. May I with right and conscience make this claim? The sin upon my head, dread
sovereign! For in the book of Numbers is it writ, When the man dies, let the inheritance Descend unto the
daughter. Gracious lord, Stand for your own! Unwind your bloody flag! Look back into your mighty
ancestors! O noble English, that could entertain With half their forces the full pride of France And let another
half stand laughing by, All out of work and cold for action! Awake remembrance of these valiant dead, And
with your puissant arm renew their feats. William Shakespeare 15 You are their heir; you sit upon their throne;
The blood and courage that renowned them Runs in your veins; and my thrice-puissant liege Is in the very
May-morn of his youth, Ripe for exploits and mighty enterprises. Your brother kings and monarchs of the
earth Do all expect that you should rouse yourself, As did the former lions of your blood. They know your
Grace hath cause and means and might; So hath your Highness. O, let their bodies follow, my dear liege, With
blood and sword and fire to win your right; In aid whereof we of the spiritualty Will raise your Highness such
a mighty sum As never did the clergy at one time Bring in to any of your ancestors. We must not only arm to
invade the French, But lay down our proportions to defend Against the Scot, who will make road upon us
With all advantages. They of those marches, gracious sovereign, Shall be a wall sufficient to defend Our
inland from the pilfering borderers. William Shakespeare 17 Comes sneaking and so sucks her princely eggs,
Playing the mouse in absence of the cat, To tear and havoc more than she can eat. While that the armed hand
doth fight abroad, The advised head defends itself at home; For government, though high and low and lower,
Put into parts, doth keep in one consent, Congreeing in a full and natural close, Like music. Therefore doth
heaven divide The state of man in divers functions, Setting endeavour in continual motion, To which is fixed,
as an aim or butt, Obedience; for so work the honey-bees, Creatures that by a rule in nature teach The act of
order to a peopled kingdom. I this infer, That many things, having full reference To one consent, may work
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contrariously. Therefore to France, my liege! Divide your happy England into four, Whereof take you one
quarter into France, And you withal shall make all Gallia shake. If we, with thrice such powers left at home,
Cannot defend our own doors from the dog, Let us be worried and our nation lose The name of hardiness and
policy. Call in the messengers sent from the Dauphin. William Shakespeare 19 Tombless, with no
remembrance over them. Thus, then, in few. Your Highness, lately sending into France, Did claim some
certain dukedoms, in the right Of your great predecessor, King Edward the Third. You cannot revel into
dukedoms there. He therefore sends you, meeter for your spirit, Korean greeting: This the Dauphin speaks. We
are glad the Dauphin is so pleasant with us. His present and your pains we thank you for. But tell the Dauphin
I will keep my state, Be like a king, and show my sail of greatness When I do rouse me in my throne of
France. For that I have laid by my majesty And plodded like a man for working days, But I will rise there with
so full a glory That I will dazzle all the eyes of France, Yea, strike the Dauphin blind to look on us. And tell
the pleasant prince this mock of his Korean barbarous: So get you hence in peace; and tell the Dauphin His
jest will savour but of shallow wit, When thousands weep more than did laugh at it. This was a merry
message. We hope to make the sender blush at it. Therefore, my lords, omit no happy hour That may give
furtherance to our expedition; For we have now no thought in us but France, Save those to God, that run
before our business. Now all the youth of England are on fire, And silken dalliance in the wardrobe lies. They
sell the pasture now to buy the horse, Following the mirror of all Christian kings, With winged heels, as
English Mercuries. But see thy fault! France hath in thee found out A nest of hollow bosoms, which he fills
With treacherous crowns; and three corrupted men, One, Richard Earl of Cambridge, and the second, Henry
Lord Scroop of Masham, and the third, Sir Thomas Grey, knight of Northumberland, Have, for the gilt of
France,--O guilt indeed! The sum is paid; the traitors are agreed; The King is set from London; and the scene
Is now transported, gentles, to Southampton. But, till the King come forth, and not till then, Unto
Southampton do we shift our scene. Well met, Corporal Nym. Good morrow, Lieutenant Bardolph. What, are
Ancient Pistol and you friends yet? For my part, I care not. I say little; but when time shall serve, there shall
be smiles; but that shall be as it may. I dare not fight, but I will wink and hold out mine iron. It is a simple one,
but what though? Let it be so, good Corporal Nym. That is my rest, that is the rendezvous of it. It is certain,
corporal, that he is married to Nell Quickly; and certainly she did you wrong, for you were troth-plight to her.
Things must be as they may. Men may sleep, and they may have their throats about them at that time; and
some say knives have edges. It must be as it may. Though patience be a tired mare, yet she will plod. There
must be conclusions. Well, I cannot tell. Here comes Ancient Pistol and his wife. Good Corporal, be patient
here. How now, mine host Pistol! Now, by this hand, I swear I scorn the term; Nor shall my Nell keep lodgers.
No, by my troth, not long; for we cannot lodge and board a dozen or fourteen gentlewomen that live honestly
by the prick of their needles, but it will be thought we keep a bawdy house straight. We shall see wilful
adultery and murder committed. Pish for thee, Iceland dog! Good Corporal Nym, show thy valour, and put up
your sword. Will you shog off? I would have you solus. The solus in thy most mervailous face; The solus in
thy teeth, and in thy throat, And in thy hateful lungs, yea, in thy maw, perdy, And, which is worse, within thy
nasty mouth! I do retort the solus in thy bowels; Korean adultery:
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ALICE, a lady attending on her. O for a Muse of fire, that would ascend The brightest heaven of invention, A
kingdom for a stage, princes to act, And monarchs to behold the swelling scene! Can this cockpit hold The
vasty fields of France? Or may we cram Within this wooden O the very casques That did affright the air at
Agincourt? But how, my lord, shall we resist it now? It must be thought on. Thus runs the bill. This would
drink deep. The King is full of grace and fair regard. And a true lover of the holy Church. Never was such a
sudden scholar made; Never came reformation in a flood With such a heady currance, scouring faults; Nor
never Hydra-headed wilfulness Chinese Simplified angel: We are blessed in the change. Doth his Majesty
Incline to it, or no? What was the impediment that broke this off? Then go we in, to know his embassy; Which
I could with a ready guess declare, Before the Frenchman speak a word of it. Where is my gracious Lord of
Canterbury? Not here in presence. Send for him, good uncle. Shall we call in the ambassador, my liege? Not
yet, my cousin. God and his angels guard your sacred throne And make you long become it! Sure, we thank
you. My learned lord, we pray you to proceed And justly and religiously unfold Why the law Salique that they
have in France Or should, or should not, bar us in our claim; And God forbid, my dear and faithful lord, That
you should fashion, wrest, or bow your reading, Or nicely charge your understanding soul With opening titles
miscreate, whose right Suits not in native colours with the truth; For God doth know how many now in health
Shall drop their blood in approbation Of what your reverence shall incite us to. Therefore take heed how you
impawn our person, How you awake our sleeping sword of war. We charge you, in the name of God, take
heed; For never two such kingdoms did contend Without much fall of blood, whose guiltless drops Chinese
Simplified angels: Then hear me, gracious sovereign, and you peers, That owe yourselves, your lives, and
services To this imperial throne. Then doth it well appear the Salique law Was not devised for the realm of
France; Nor did the French possess the Salique land Chinese Simplified appear: Besides, their writers say,
King Pepin, which deposed Childeric, Did, as heir general, being descended Of Blithild, which was daughter
to King Clothair, Make claim and title to the crown of France. May I with right and conscience make this
claim? The sin upon my head, dread sovereign! For in the book of Numbers is it writ, When the man dies, let
the inheritance Descend unto the daughter. Gracious lord, Stand for your own! Unwind your bloody flag!
Look back into your mighty ancestors! O noble English, that could entertain With half their forces the full
pride of France And let another half stand laughing by, All out of work and cold for action! Awake
remembrance of these valiant dead, And with your puissant arm renew their feats. William Shakespeare 15
You are their heir; you sit upon their throne; The blood and courage that renowned them Runs in your veins;
and my thrice-puissant liege Is in the very May-morn of his youth, Ripe for exploits and mighty enterprises.
Your brother kings and monarchs of the earth Do all expect that you should rouse yourself, As did the former
lions of your blood. They know your Grace hath cause and means and might; So hath your Highness. O, let
their bodies follow, my dear liege, With blood and sword and fire to win your right; In aid whereof we of the
spiritualty Will raise your Highness such a mighty sum As never did the clergy at one time Bring in to any of
your ancestors. We must not only arm to invade the French, But lay down our proportions to defend Against
the Scot, who will make road upon us With all advantages. They of those marches, gracious sovereign, Shall
be a wall sufficient to defend Our inland from the pilfering borderers. William Shakespeare 17 Comes
sneaking and so sucks her princely eggs, Playing the mouse in absence of the cat, To tear and havoc more than
she can eat. While that the armed hand doth fight abroad, The advised head defends itself at home; For
government, though high and low and lower, Put into parts, doth keep in one consent, Congreeing in a full and
natural close, Like music. Therefore doth heaven divide The state of man in divers functions, Setting
endeavour in continual motion, To which is fixed, as an aim or butt, Obedience; for so work the honey-bees,
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Creatures that by a rule in nature teach The act of order to a peopled kingdom. I this infer, That many things,
having full reference To one consent, may work contrariously. Therefore to France, my liege! Divide your
happy England into four, Whereof take you one quarter into France, And you withal shall make all Gallia
shake. If we, with thrice such powers left at home, Cannot defend our own doors from the dog, Let us be
worried and our nation lose The name of hardiness and policy. Call in the messengers sent from the Dauphin.
William Shakespeare 19 Tombless, with no remembrance over them. Thus, then, in few. Your Highness,
lately sending into France, Did claim some certain dukedoms, in the right Of your great predecessor, King
Edward the Third. You cannot revel into dukedoms there. He therefore sends you, meeter for your spirit,
Chinese Simplified acts: This the Dauphin speaks. We are glad the Dauphin is so pleasant with us. His present
and your pains we thank you for. But tell the Dauphin I will keep my state, Be like a king, and show my sail of
greatness When I do rouse me in my throne of France. For that I have laid by my majesty And plodded like a
man for working days, But I will rise there with so full a glory That I will dazzle all the eyes of France, Yea,
strike the Dauphin blind to look on us. And tell the pleasant prince this mock of his Chinese Simplified
barbarous: So get you hence in peace; and tell the Dauphin His jest will savour but of shallow wit, When
thousands weep more than did laugh at it. This was a merry message. We hope to make the sender blush at it.
Therefore, my lords, omit no happy hour That may give furtherance to our expedition; For we have now no
thought in us but France, Save those to God, that run before our business. Now all the youth of England are on
fire, And silken dalliance in the wardrobe lies. They sell the pasture now to buy the horse, Following the
mirror of all Christian kings, With winged heels, as English Mercuries. But see thy fault! France hath in thee
found out A nest of hollow bosoms, which he fills With treacherous crowns; and three corrupted men, One,
Richard Earl of Cambridge, and the second, Henry Lord Scroop of Masham, and the third, Sir Thomas Grey,
knight of Northumberland, Have, for the gilt of France,--O guilt indeed! The sum is paid; the traitors are
agreed; The King is set from London; and the scene Is now transported, gentles, to Southampton. But, till the
King come forth, and not till then, Unto Southampton do we shift our scene. Well met, Corporal Nym. Good
morrow, Lieutenant Bardolph. What, are Ancient Pistol and you friends yet? For my part, I care not. I say
little; but when time shall serve, there shall be smiles; but that shall be as it may. I dare not fight, but I will
wink and hold out mine iron. It is a simple one, but what though? Let it be so, good Corporal Nym. That is my
rest, that is the rendezvous of it. It is certain, corporal, that he is married to Nell Quickly; and certainly she did
you wrong, for you were troth-plight to her. Things must be as they may. Men may sleep, and they may have
their throats about them at that time; and some say knives have edges. It must be as it may. Though patience
be a tired mare, yet she will plod. There must be conclusions. Well, I cannot tell. Here comes Ancient Pistol
and his wife. Good Corporal, be patient here. How now, mine host Pistol! Now, by this hand, I swear I scorn
the term; Nor shall my Nell keep lodgers. No, by my troth, not long; for we cannot lodge and board a dozen or
fourteen gentlewomen that live honestly by the prick of their needles, but it will be thought we keep a bawdy
house straight. We shall see wilful adultery and murder committed. Pish for thee, Iceland dog! Good Corporal
Nym, show thy valour, and put up your sword. Will you shog off? I would have you solus. The solus in thy
most mervailous face; The solus in thy teeth, and in thy throat, And in thy hateful lungs, yea, in thy maw,
perdy, And, which is worse, within thy nasty mouth! I do retort the solus in thy bowels; Chinese Simplified
adultery:
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